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2. Szám,

, mi történhe- 
en olyan pon- 
Folánka, ugy-e 
postára P 
gzavarodott s 
a az igazat.

! szólt az apa 
<? oka. kedves 
a mai napot, 

nk tenni szá­
lácsinak, hogy 
ajándékokat s 
gyermekeit is, 
itt. Nem kapta 
■ most minden

írt bocsánatot 
az egész napot, 
ált már előre.

soha sem ha- 
ídjárt meg kel-
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3. Szám.

EGY KIS DIÁK KALANDJAI.
— Elbeszélés. —

(Folytatás.)

nénike mindennap meglátogatta 
mamámat s liirt hozott nekem. 
Néhány nap múlva azt a jó hirt 

hozta, hogy a betegség hosszú ideig fog 
ugyan tartani, de veszedelemtől már nem 
kell tartani: meg lehetünk nyugodva, hogy 
fölgyógyul. Nagyon megörültem és ismét 
vidámabb lettem.

Már vagy egy hetet töltöttem a né­
niéknél s lassankint— unatkozni kezdtem. 
Már ismertem ' a ház s a kert minden 
zugát, hallottam valamennyi mesét, amit a 
néni tudott, uj játékot nem találtam s 
egyszer igy szóltam a nénikéhez:

— Kedves néni ke, úgy szeretném, ha 
volna valaki, akivel játszhatnám ! Itt nincs 
egyetlen pajtásom sem.

A nénike elszörnyüködött.
— Hát nincs itt a bácsi? Nem va­

gyok-e itt én ?
— Igen, de a bácsival nem látszha­

tom bujósdit, nem lapdázhatom. Magam­
hoz való játszótársat szeretnék . . ugy-e. 
nénike, majd hiv ide valakit?

— Nem tudom . . . most épen himlő 
uralkodik a városban, ismerőseim gyer­
mekei mind betegek, nagyon kell vigyázni.

— De nénikém, csak nem fekszik 
betegen valamennyi fiú a városban !

— .Jól van, te kis nyugtalan, majd 
gondoskodom. Hallom, hogy itt a szom­
szédban vannak ilyen hozzád való gyer­
mekek. Majd kérdezősködöm, ma délután 
úgy is eljön a bácsihoz Bárdos ur, a ki 
ismeri őket. Ha csakugyan illedelmes,

jóravaló gyermekek, elvezetlek hozzájok s 
aztán ők is eljöhetnek hozzád.

— Oh, ez pompás lesz ! Csak sokáig 
ne halassza, kedves nénikém! TJgy sze­
retném már ismerni őket!

Csakugyan nagyon kiváncsi voltam, 
milyenek azok az én leendő pajtásaim s 
mialatt a kertben sétáltam, kissé csodál­
kozva nézegettem körül, mert eszembe 
jutott, hogy a néni szomszédokról beszélt, 
pedig házuknak nem volt szomszédja. De 
mégis . . . ekkor jutott eszembe, hogy a 
nagy kert hátsó része magas kőfallal van 
elválasztva egy másik kerttől . . a szom­
szédok tehát bizonyosan ott abban a túlsó 
kertben laknak. Nagyon ritkán jártam ott 
a fal mellett, mert sürü, tövises bozót volt 
a tövében ; de most a kíváncsiság oda veze­
tett, ámbár tulajdonképen nem láthattam 
semmit s föl sem mászhattam a magas 
kőfalra, tehát meg nem tudhattam semmit.

De csalatkoztam! Alig értem a fal 
közelébe,hangokat hallottam a túlsó oldal­
ról, vidám kaczagást, kiáltozást; nem 
lehetett kétségem, hogy ott gyermekek 
vannak, s talán épen azok, akiket a nénike 
pajtásaimnak szánt. Hogy meggyőződjem, 
hangosan kiáltani:

—■ Hallj átok-é, ti vagytok a szomszéd 
gyermekek ?

A nevetés és kiáltozás hirtelen elné­
mult, de jól hallottam, hogy suttognak és 
közelednek a falhoz. A csöndet fölhasz­
nálva, még egyszer átkiáltottam .•

— Föleljetek hát! Ti vagytok a szom­
széd gyermekek, kikről nekem a néniké 
beszélt ?

Ekkor hallottam, amint egyikök igy 
szólt:
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_Ez valami kis fiú. hozzánk szól. j
Aztán hangosan kiáltá:
_Persze hogy mi vagyunk a szom- i

szedők. Hát te ki vagy. hogy hívnak V
— Az én nevem Andor. És a tied ?
— Gábor.
_Én meg Erzsiké vagyok, szólalt

meg egy másik hang.
° — Én meg Didi, szólt egy egészen j

vékony hangocska.
_Kern Didi, hanem Dinike, igazitá j

helyre Gábor. ;
— De igen, Didi, Didi! szólt az előbbi

és hangjáról észrevettem, hogy mindjárt [ 
sírva fakad, bizonyosan még egészen kicsi j 
fiúcska.

A nénike aggodalma azonban, hogy : 
himlőjárvány uralkodik a városban, nekem j 
is szeget ütött a fejembe s a legközelebbi 
kérdés, melyet szomszédaimhoz intéztem, 
ez volt:

— Aztán nem vagytok talán lnm- 
lősek'?

Roppant kaczagás volt a felelet sza­
vaimra; alig tudtak magukhoz térni s 
végre az, ki magát Gábornak nevezte, igy 
szólt:

_No, ez valami csodálatos ficzkó
lehet! Látnom kell őt, mindjárt elhozom 
a létrát.

Kissé zavarban voltam, hogy oly na­
gyon nevettek rajtam. Elszaladhattam 
volna ugyan, mig a létrát előhozzák és föl­
másznak, de én is kiváncsi voltam, tehát 
ott maradtam.

A létrát csakhamar előhozták és a 
falnak támasztották, ami nem látszott 
könnyű munkának, mert Gábor és Erzsiké 
ugyancsak kiáltoztak egymásra:

— Tartsd erősen ! Emeld jobban 1
De végre sikerült a nehéz munka és 

a fal tetején csakhamar előtűnt egy fiú ; 
ez Gábor volt. Három-négy évvel idősebb 
lehetett nálamnál. tehát hozzám képest 
már nagy fiú volt. Fürkésző szemmel néze­
getett végig, azután igy szólt le testvé­
reihez :

— Nem csúnya fiú, csak kissé ügyet­
lennek látszik.

_ No. most én nézem meg, szólt
Erzsiké.

Gábor eltűnt s nemsokára egy igen 
kedves arczu, göndörhaju leányka teje 
tűnt elő a kőfal fölött. A legelső, ami rajta 
szemembe ötlött, egy nagy kék folt volt 
a homlokán s ő is észrevette, hogy ezt 
nézem.

— Ezt a kék foltot nézed, ugy-e? 
monda. Ezt tegnap Bárdos bácsi okozta, 
követ dobott a kutyára, de engemet ta­
lált. Ismered Bárdos bácsit r1 Nem .J < )h, 
olyan ügyetlen ember, de olyan ügyetlen! 
Ő maga sem tagadja. Tegnap Dinikét 
ölébe vette, aztán leejtette a földre, úgy 
hogy majd kitörte a nyakát. Várj csak, 
megmutatom neked Diuikét.

Be sem várva, hogy feleljek, gyorsan 
I eltűnt, aztán hallottam, miként erőlködik 
! Gáborral együtt, hogy a kis fiút följut­

tassa a létra tetejére. Nehéz feladat lehe- 
j tett s úgy látszik, kczénél-lábánál fogva 
I huzták-tolták a fiúcskát, ki ekközben hol 
jajgatott, hol kaczagott. Végre mégis sze­
rencsésen czélt értek s Dinike arczat is 
megpillantottam a kőfal fölött. Piros­
pozsgás. mosolygó fiúcska volt s körülbe­
lül négy éves* lehetett. Beám meresztő 
nagy szemeit, de nem szólt semmit. Ekkor
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Erzsiké a kis mama szerepét kezdte ját­
szani s igy szólt:

— Köszönj szépen, mondj jó napot; 
illedelmesnek kell lenni.

(Folytatása következik.)

A PAJKOS CSÍNY VEGE.
— Beszélykc, kilt-ncz képpel. —

,.1-nye. majd elaludtam! szólt Mi­
like, amint egy szép nyári reggel 
kiugrott ágyából.

A nap már rég fölkelt s Milike ugyan­
csak sietett, hogy mulasztását helyre­
pótolja, mert ilyen gyönyörű nyári időben 
bizony nem illik sokáig ágyban lieve- 
részni. Bátyja, Ödön már rég kint ját­
szott a mezőn s Milike, amint félig fel­
öltözve kitekintett a szabadba, intett neki, 
hogy várjon, mindjárt ott lesz mellette.

adp r I j-ps 
w J - tsM

Néhány perez múlva már készen 
volt, gyorsan megreggelizett, aztán útra 
készült.

— Elviszem az uj képes könyvemet 
is, szólt magában. Később majd nagyon 
meleg lesz, akkor leülök az árnyékba és 
olvasgatok, vagy elmegyek Boriskához és 
neki is megmutatom. Fog majd örülni.

Az ajtó előtt Kuucsor, a hű házi eb 
üdvözölte Milikét és szeretett volna vele
menni.

v< -Ny ■

— Nem, csak maradj itthon, nincs 
szükségem reád, nem fogunk szaladgálni, 
szólt Milike.

Pedig ezúttal bizony jó lett volna, ha 
az éber kutyát magával viszi!

Ugyanakkor, mikor Milike útra kelt, 
elindult hazulról Borisba is, csakhogy ő 
nem csupán játszani indult. Kicsi testvér­
kéje Juliska az éjjel rosszul volt s bár 
reggelre jobban lett, a mamának nem volt 
nyugta tőle, a kicsike csak úgy maradt 
csöndesen, ha a mama ölben tartotta.

Pedig épen reggel el kellett volna 
vinni a friss tojásokat a közel falubeli
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korcsmárosnak, ki szép pénzecskét tizet 
értök.

— Megígértem neki, hogy ma viszek 
vagy harmincz tojást, de nem mehetek el! 
Pedig a pénzre is szükségem volna! monda.

— Elviszem én, anyácskám! szólt 
Poriska. Oh, nem lesz ám semmi baj!

A mama tehát egy kis zsákpeskába 
rakta a tojást és Boriska útnak indult.

Már jó messzire haladt a mezőn, a 
szép vetések közt, mikor egy kis dombról 
észrevette jó barátait, Ödönt és Milikét, 
kik a domb aljában vigan játszadoztak. 
Épen száraz galyakat hordtak össze, talán 
bizony sütnek valamit.

Milike is észrevette Boriskát és hívta, 
jöjjön velők játszani. Mert bár Boriska 
szegény leányka volt, inig Ödön és Milike 
a földesül" gyermekei voltak, azért jó ba­
rátságban éltek és sokat játszottak együtt.

— Jöjj Boriska, mutatok valamit!
— Nem lehet, viszek valamit!
— Oh, nem lesz az olyan sürgős! 

Kissé játszunk, aztán tovább mégy.
Boriska ráállt, mert hiszen, úgy gon- 

dolá, az csakugyan mindegy, ha egy kis 
félórával később viszi is el a tojást. Oda­

mignem végre megelégelték a játékot s 
Boriska tovább akart menni tojásaival, 
Milike képeskönyvét akarta nézegetni, 
Ödön pedig hazament.

Be mily szörnyű volt meglepetésök. 
mikor visszatértek oda, a hol hagyták volt 
holmijokat! Eltűnt a képes könyv is, a 
tojásos zsákocska is! El bizony! Mert 
mig ők semmi rosszat sem sejtve játszot­
tak, ott járt Vad Laczi, a gonosz és paj­
kos tiu, akivel épen pajkossága miatt soha­
sem akartak játszani s aki most ismét 
gonosz csínyt főzött ki.

— Megálljotok, majd megtréfállak 
én! szólt magában.

ment tehát, letette zsákocskáját a földre, 
megnézte a gyönyörű képes könyvet, azután 
pedig mindenféle vig játékot játszottak. 
Közel volt egy búzaföld, abban pompásan 
el lehetett bújni. Vidáman kaczagva keres­
ték. kergették egymást a sűrű vetésben,
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Fölkapta a tojásos zsákocskát és 
bedobta az árokba, a képes könyvvel pedig 
el akart szaladni. De észrevette, hogy 
épen szemben jön Ödön. ezért tehát a 
könyvet átdobta a kerítésen, eltökélvén 
hogy majd később megkeresi. Azután 
mintha semmi rosszat sem követett volna 
el. ártatlan arczczal haladt el Ödön 
mellett.

A két leányka nagy ijedelemmel 
kereste holmiját és Boriska végre meg is 
találta zsákocskáját: de a képes könyv 
végkép eltűnt. Milike keservesen zokogott 
és csakhamar Boriska is sírásra fakadt; 
mert amint a tojásokat megvizsgálta, látta,

mm

hogy majd a fele össze-vissza van törve, s 
igy el nem viheti, kárt okozott szegény 
anyjának. Mikor Milike látta, hogy Boriska 
is sir. igy szólt:

—• Hát te miért sírsz ? Hiszen nem 
vesztettél el semmit!

— Oh, az én károm sokkal nagyobb, 
mint a tied, felelt Boriska. A képes könyv 
csupán a te veszteséged, de én jó anyács­
kámnak okoztam kárt! Oh, most mit 
tegyek ?

3. Szám.

Milike látva, hogy a Boriska baja 
csakugyan nagyobb, elhatározta, hogy se­
gít rajta.

_Úgyis én okoztam, én hívtalak ide.
Jöjj velem, itt közel tudok egy majorsá­
got, ahol lehet tojást venni. Van néhány 
tizeském. veszünk annyit, a mennyi össze­
tört !

Csakhamar el is jutottak a major­
sághoz. hol a majorosné épen összeszedte 
volt a friss tojásokat. Milike mindjárt

előmutatta a pénzét és kérdezte, hogy 
kaphat-e ezért annyi tojást, amennyire 
Boriskának szüksége van.

A jószivü majorosné csodálkozott, 
hogy a két leányka ilyen vásárt akar 
csapni s kikérdezte őket. mi a tervök, mit 
akarnak. Boriska híven el is mondott 
mindent, a mire a majorosné igy szólt:

— Szegény kis leány! Adok én 
neked tojást ingyen is, ne legyen károd.

Aztán kiáltott be a házba s meg­
hagyta leányának, Juliskának, hogy ad­
jon a kis Boriskának kosarat és rakja 
tele tojással. Juliska meg is tette és végül 
igy szólt:
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Boriska baja 
Dzta, hogy se­

ll hívtalak ide. 
egy majorsá- 
Van néhány 

mennyi össze­

rak a major- 
íj összeszedte 
like mindjárt
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tőén sikoltozni kezdett, A kerítésen túl 
néhány méhkas volt, a könyv épen az 
egyik méhkason feküdt s Vad Laezi szo­
kott szeleburdiságával egyenesen nekiment 
s átdobta Ödönnek. De a méheknek épen 
nem volt kedvökre a látogatás és harago­
san körülzsongták Vad Laezit. aki jobbra- 
balra hadonázott ellenök s csak még 
inkább fölingerelte őket. úgy hogy végre 
az egész raj dühösen reátámadt s orrát, 
tűiét, egész arczát összecsipkedte. Vad

Ifi/?'

.0*5*

— A kosarat aztán hozd majd 
vissza és máskor, kicsikém, játék miatt 
ne felejtkezzél meg kötelességedről, mert 
nem mindig sikerülne ám jóvátenni a 
hibát,

A Boriska dolga tehát rendben volt; 
de Milike búsulva tért haza szép képes 
könyve nélkül. Mikor Ödön megtudta a 
bajt, fölkiáltott:

— Oh, ezt a Vad Laczi tette, semmi 
kétség! Találkoztam vele! Majd előkeri- 
tem én tőle a könyvet.

Rögtön fölkereste Vad Laezit és igy

Laczi, amint a sok fülűink fájdalmas szú­
rását érezte, kétségbeesetten ordítozott és

kérdezte, hogy 
ist, amennyire

csodálkozott, 
n vásárt akar 
d a tervök, mit 
el is mondott 
né igy szólt: 
íny! Adok én

legyen károd.
, házba s meg­
ának, hogy ad- 
sarat és rakja 
,s tette és végül

szólt hozzá:
— Ha ma estig a húgom könyvét elő 

nem hozod, panaszt teszek atyádnál!
Ezt Vad Laczi jónak látta be nem 

várni; tudta, hogy ha apja hirét hallja a 
csínynek, akkor majd lesz dolga a poroló 
pálezának.

— No, nem bánom, jöjj velem, mind­
járt odaadom, feleié tehát.

Elvezette Ödönt oda, ahol a könyvet 
átdobta a kerítésen.

— Várj meg itt, majd átdobom.
Keresztül mászott a kerítésen s a 

következő pillanatban csakugyan átdobta 
a könyvet, de ugyané pillanatban retten-

futásnak eredt, de a haragos méhek még 
jó darabon üldözték.

Mire Vad Laczi hazaért, feje akko­
rára volt dagadva, mint valami akós hordó 
s állapota igazán veszedelmes volt. Orvost 
kellett hivatni s a pajkos tiezkő hosszú 
betegséggel lakolt meg a gonosz csínyért.

BETÜREJTVÉNY.

a a a 
a a a 
a a a

sut 
u n n 
nun
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L a p d ú% ú s utú n.
(Képpel a czimlapon.)

EXX a légben lenti a lapda,
Xem juthat a földre,

Nem ereszti Műikének 
A lapdaveröje.

Tízszer, húszszor, huszonötször 
Visszahajtja újra ;

De már ezt a szegény lapda 
Végre is megunja.

Nagyot ugrik, messze röppen 
S puha fűbe pottyan.

»De jól tetted, kedves lapdóm. 
Megpihenünk ottan.«

Fáradt lapda, fáradt lányka 
Ott nyugosznak szépen,

Balzsam illatot terjesztő 
Természet öléhen.

A SZÉP KEDVENCZ.
— Beszclyke. —

ki,a és Giziké épen nagy munká­
lni bau voltak. javában tanultak, w . ,Azaz tulajdonképen csak a kis

Giziké tanult, inig Béla, ki két évvel idő­
sebb volt. szörnyű komoly képpel mint 
tanító szerepelt hugocskája mellett. Már 
épen végére értek a leczkének, mikor csön­
getés hallatszott,

— Váljon ki jön? szólt Giziké.
— Mindjárt meglátjuk.
Otthagyták a könyvet és félig ki­

nyitva az ajtót, kíváncsian kandikáltak ki 
az előszobába.

A külső ajtó csakhamar föl nyílt és a 
gyermekek ujjongva szaladtak a vendég­
nek elébe.

— Klári néni! Kedves Klári néni!

A néni mosolyogva közeledett felé- j 
jök, hogy megölelje őket. — de ekkor a két 

: gyermek hirtelen másfelé fordult... igen, 
mert Klári néni nem egyedül jött. Gyö­
nyörű fehér. hosszú szőrű, borzas kis 
ölebecske volt vele.

— Jaj de szép! Jaj de kedves ! kiáltá 
Béla is, Giziké is.

Aztán minda,ketten a kis kutyához 
siettek és simogatni, czirógatni akarták; 
de a kutya morogva elfutott és úrnőjéhez 
menekült,

— Csak lassan, gyerekek, csak las­
san ! Az ilyen kis kutyának éles foga van 
ám, nem tanácsos vele nagyon hirtelen 
megismerkedni. Azután meg bizony szép 
dolog, hogy a kis kutya kedvéért megfe­
ledkeztek a néniről!

—■ Oh, az igaz! szólt Béla elpirulva. 
Bocsásson meg, jó nénike !

És illedelmesen kezet csókolt a néni­
nek , Giziké szintén. De azután mégis 
megint csak a kis kutyára fordult a figyel- 
figyelmök.

— Milyen szép állat! Hol vette né­
niké ?

— Dgy-e, nem harap ?
— Még nem régen van a nénikénél, 

ugv-e ? Még nem láttam !
— Mi a neve ?
A néninek ideje sem maradt, hogy a 

sok kérdésre feleljen s azalatt már be is 
lépett a szobába, hol a gyermekek anyja 
üdvözlő. Béla és Giziké, hogy előbbi 
figyelmetlenségüket jóvátegyék, nagy buz­
gón odahoztak számára egy karszéket; de 
mielőtt Klári néni leülhetett volna, a szék 
már el volt foglalva: a kis öleb ugrott föl
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reá és kényelmesen elnyujtózkodott. A 
gyermekek vígan fölkaczagtak.

_Azt hitte, hogy az ő számára ké­
szítettük ! szólt Béla.

_Milyen kedves, okos kutyácska!
szólt Giziké.

S mindketten a szék mellé térdelve 
bámulgatták, czirógatták az ölehecskét, 
mialatt Klári néni egy másik székre ült s 
a mamával beszélgetett, egyebek közt azt 
is elmondva, hogy búcsúzni jött, mert né­
hány hétre fürdőre utazik. A gyermekek 
azonban, keveset törődve a néni utazásá­
val. csak a szép kutyácskára gondoltak s 
Giziké hirtelen megszólalt:

— Kedves nénike, még nem mondta 
meg, hogy hívják ezt a gyönyörű kicsike 
állatot.

— Bibi a neve.
— És hol vette ?
— Oh, dehogy vettem, dehogy vet­

tem ! A múlt héten egy öreg barátnőm 
halt meg, akinek ez a bolondos kis állat
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roppant kedvencze volt. És képzeljétek, 
végrendeletében nekem hagyta az ölehecs­
két, igen melegen kérve, hogy fogadjam 
el és viseljem jól gondját. Az ilyen kíván­
ságot természetesen teljesíteni kell, de 
őszintén megvallva, nem nagyon örülök 
neki. mert ez a kis kutya szörnyen el van 
kényeztetve, tömérdek bajom van vele. 
Most meg épen nagyon kellemetlen, hogy 
az útra és fürdőbe magammal kell vinnem. 

— Oh mamácska, ha lehetne . . .!
kiáltá élénken Giziké.

Nem merte egészen kimondani, amit 
gondolt, de hangja, tekintete eléggé elá­
rulta, mit kíván s a mama mindjárt kita­
lálta, annál inkább, mert maga is olyan

formát gondolt s ezért igy 
nénihez:

— Tudod mit, kedvesem ? Hagyd itt 
nálunk Bibit arra az időre, mig fürdőn 
leszesz ; majd gondját viseljük.

A gyermekek ujjongva nyakába ug­
rottak a mamának, de Klára néni nem 1 
igen akarta elfogadni az ajánlatot.

— Azt nem tehetem, igazán nem j 
tehetem, mert igen nagy alkalmatlansá­
got okoznék nektek. Nem is képzelitek. ; 
milyen szeszélyes egy ilyen elkényeztetett 
ölebecske . .

— Oh néniké, szólt Béla élénken, 
bízza csak reánk. Majd kedvében járunk 
mi. Hiszen olyan kedves, olyan gyönyörű 
kis jószág!

_Úgy van, a gyermekek majd elját­
szadoznak vele, szólt a mama. Tehát csak 
küldd el bátran, kedves Klárám, mielőtt 
elutazol.

A néni végre beleegyezett s Béla és 
Giziké egészen boldogan szaladtak vissza 
Bibihez s gyöngéden simogatták, czirógat- 

I ták, amit Bibi kegyesen megengedett.
— .ló dolgod lesz ám nálunk!
— Nagyon fogunk szeretni, meglásd 1
Bibi meglehetősen közönyösen fo- 

i gadta a hízelgést, sőt utoljára morogni 
kezdett, hogy nyugalmában háborgatják.

— Majd ő is szeretni fog. ha mégis- 
1 merkedik velünk, biztatá magát Giziké. 

_Bizonyosan, majd ideszokik, szolt
Béla.

_ Sőt talán nem is fog akarni vissza­
menni Klára nénihez, súgta Giziké.

Három nappal később csakugyan 
elhozták Bibit és Béla és Giziké nagy- 
ünnepélyességgel fogadták, mint olyan

1
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kitűnő vendéghez illik. Gizikének volt 
egy alacsony kis karszéke, ezt pnlia ván­
kossal berendezte ágynak Bibi számára s 
mikor megérkezett, odavezette a pompás 
nyugvóhelyhez. Bibi megszaglálta a szé­
ket, aztán megvetőleg elfordult s szima­
tolva bejárta a szobát.

— Bizonyosan Klára nénit keresi, 
busul, hogy ismét elvesztette úrnőjét, szólt 
a gyöngéd szivü Gizi.

A kis öleb azonban, miután a szobát 
körüljárta s mindent megszaglált, végre 
fölugrott az apa nagy karszékére és ott 
kényelmesen elterjeszkedett. Gizikét bán­
totta kissé, hogy Bibi megveti a jó puha 
ágyat, melyet számára készítettek; de 
Bibi oly szép, oly kedves volt, hogy nem 
lehetett reá neheztelni.

— Pihenj, kicsikém, pihenj, szólt 
Giziké. Szegényke, hogy busul úrnője 
után!

— No azt épen nem látom, szólt 
Béla. A mi öreg Nérónk egészen máskép 
mutatja bánatát, ha apácskánk elutazik ; 
nincs sehol nyugta, nem eszik s tudod, 
múltkor megszökött és apácska után 
futott, utói is erte a város szélén, erővel 
kellett visszahozni.

Giziké, a ki a legkisebb hibát sem 
akarta látni kis kedvenczökben, élénken 
védelmezte Bibit.

— Hiszen nem szökhetik meg min­
denki, mondá. Aztán Bibinek nincsen 
olyan hosszú lába. mint Nerónak, ő jól 
tudja, hogy utói nem érheti a kocsit, épen 
azért busul. Lgy-o Bibi, azért búsulsz ?

Az öleb mérgesen rámordult a kis 
leányra, a ki megzavarta álmában. En­
gedték tehát aludni, lábujj hegyen jártak

a szobában, csak hogy föl ne ébreszszék. 
Végre Bibi megelégelte az alvást, nagyot 
ásított, nyújtózkodott s leugorván a szék­
ről. ismét körülsétálgatott a szobában.

Az egyik sarokban régi jogos helyén 
puha párnácskán szundikált a Giziké 
régi kedvencze, egy szép fehér czicza, 
mely épen az imént jött be. A czicza 
meglepetve és nem nagy örömmel látta 
az uj vendéget óit a karszéken; de mint 
illedelmes, jól nevelt cziczálioz illik, nem 

I háborgatta a vendéget, hanem a maga 
helyére vonult és ott csöndeskén szun­
dikált.

Egészen máskép viselte magát az 
ölebecske s bár beláthatta volna, hogy a 
czicza itt jogos helyén, itthon van, mér­
gesen reátámadt és ugatni kezdett. A 
czicza ijedten fölugrott s egy-két ugrással 
a szoba közepén termett. Bibi üldözőbe 
vette, ámbár a gyermekek megakarták 
akadályozni a veszedelmes harczot; de 
segítségükre nem volt szükség, mert a 
czicza bátran szembeszállt ellenségével s 
lölborzolt szőrrel, hatalmasan sziszegve 
és köpködve nekiment Bibinek, körmével 
feléje vágott s a kis kényes öleb, bár 
semmi baja sem történt, hirtelen megfor­
dult s behúzva farkát, oly gyorsan elfu­
tott, a mint csak bírták lábai. Ez bizony 
csúfos megíűtamodás volt.

Mérges vagy, de gyáva! szólt 
Béla. Ez nem szép dolog!

Persze, azok a fiuk mindig csak a 
vitézkedést keresik. Giziké mint afféle 
szelid leányka, nem vette rósz néven a 
Bibi megfutamodását, sőt még a cziczát 
pirongatta, hogy úgy ráijesztett a szép kis 
kedvesre.



rótt és

Megérkezett az ebéd ideje s Giziké 
kérésére a mama megengedte, hogy az 
ölebecske a kis leány mellett széken fog­
lalhasson helyet. Csak nem ülhet földön a 
kis kedves!

Giziké aztán mindjárt meg is kinálta 
jó leveskével, de Bibi csak messziről sza­
golt hozzá, aztán megvetőleg elfordult. 
Épen igy tett a többi étellel is.

— Lásd, szólt Giziké Bélához, lásd, 
nem akar enni sem, annyira busul Klára 
néni után.

— Oh persze ! Nem éhes, azért nem 
eszik, felelt Béla.

De Giziké nem engedte kedvenczét. 
Nagy szomorúságára azonban ugv lát­
szott, hogy a bánat csakugyan nem epesz- 
tette a kis kutyát, mert mihelyt a jó sült 
csirke az asztalra került, Bibi rögtön 
megmozdult és magasan tartott orral 
szaglálózott. Giziké egy darabka húst 
adott neki s ezt az öleb gyorsan bekapta. 
Sőt ezzel be nem érte, hanem fölágas­
kodva az asztalra, hirtelen belenyúlt a 
Giziké tányérjába s kikapta onnan a 
csirkeczombot, melyet aztán jóízűen meg­
evett, ugyancsak összezsirozva a széket.

Már ez Gizikének sem volt egészen 
kedvére. A kis leány maga is szerette a 
csirkeczombot, aztán még tisztaság dol­
gában igen kényes gyermek volt, kutyá­
val egy tányérból enni épen semmi kedve 
sem volt. Az apa és a marna szintén 
tűrhetetlennek találták, hogy az ölebecske 
az asztalra kapaszkodjék és a tányérokba 

I üsse az orrát. Csak az a gonosz Béla neve­
tett jóízűen.

— No lásd. Giziké, mégis csak sike­
rült Bibit megvigasztalni. Tehát sült

csirke kell neki, hogy bánatát elfelejtse! 
Add oda neki a többit is, a mi tányéro­
don van! Hadd legyen öröme szegény­
kének !

A jószivü leányka ezt meg is tette 
volna, mert úgy okosdott, hogy Bibi végre 
is oktalan állat, nem tudja mit csinál, 
népi lehet reá haragudni, kivált mikor 
olyan szép, kedves jószág. De az apa más­
kép gondolkozott és igy szólt:

— Az efféle elkényeztetett ölebek 
nagyon alkalmatlan állatok, kényesek, 
makacsak, szeszélyesek s ti egész nap 
dédelgettétek, úgy hogy azt hiszi, most 
már minden szabad neki. Ki kell kergetni 
a folyosóra,

Giziké ezt túlságosan kegyetlen bün­
tetésnek találta, de bizony mégis meg- 

I történt, Bibi urfit szépen kidobták. Igen 
ám, csakhogy nagyon csalatkoztak. Az 
elkényeztetett állat egy-két perezig bá­
mulva nézett körül, meg nem foghatván, 
mi történt vele. Mikor aztán látta, hogy 
igazán ki van zárva az ebédlőből, az ajtó­
hoz ment, dühösen kaparta és hozzá fül- 
hasgató hangon vonitott. Béla fölugrott, 
dörömbölt az ajtón és szigorúan rákiáltott.

— Elhallgatsz, te gonosz jószág!
Nem, Bibi nem akart elhallgatni, 

sőt csak annál borzasztóbban sivalkodott, 
hol vastagabb, hol vékonyabb hangon; jó 
ideig abban bíztak, hogy majd beleun és 
elcsöndesül; de Bibi nem unt belé s az 
egész ház visszhangzott vonításától. mig 
végre az apa bosszúsan igy szólt:

— No, ezt a muzsikát ki nem állom: 
inkább bocsássátok be.

Béla bebocsátotta s a kis ö 
nesen Gizikéhez szaladt, ölébe
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kevésben mult, bogy ismét az asztalon 
nem termett; a leányka csak nagy nehe­
zen bírta visszatartani. De azért ismét 
mentegette:

— Nem tudja a kis bobó. hogy neki 
; nem asztalon, hanem asztal alatt a helye

— Ha nem tudja, meg kell tanitani, 
szólt az apa. — S azt hiszem, egy kis 
verés nélkül nem boldogulunk.

És hogy a leczkét megkezdje, mind­
járt rá is ütött a kényes állat orrára, úgy­
hogy ez keservesen vonitva a szoba egyik 
sarkába menekült s ott duzzogva viny- 
nyogott.

— Oh apácska! szólt a jószivü Gi­
ziké, verni egy ilyen állatkát .

— Nem kellemes dolog, kisleányom, 
igazad van. De ha más módon nem lehet 
vele birui. ehhez a végső eszközhöz kell 
folyamodni. En magam intelek titeket, 
hogy soha se bántsátok még az állatokat 
sem, mert legtöbbször más módon is lehet 
velük boldogulni. De ha egyszer valamely 
állat rosszul van szoktatva, el van kényez­
tetve, akkor a jó szó nem használ, mert az 
ilyen állat nem érti meg az intő beszédet. 
Erőszakkal kell jóra tanitani, azaz néha 
bizony meg kell verni.

— Igen, de Bibi olyan szép!
— Ah, tehát azt hiszed, kedves 

leányom, hogy a szépség kárpótol a rossza­
ságért ? szólt az apa mosolyogva. A szép, 
ség valóban nagyon becses adománya a 
Gondviselésnek, de magában nem elég sem 
embernél, sem állatnál s elébb-utóbb meg­
utáljuk a szépet, ha rosszasággal párosul 
Lásd, ti az én jó öreg kutyámat, Nérót, 
bár nem dédelgetik annyira, mint ezt a 
kis kényes ölebet, szintén szeretitek, pedig
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i bizony Neró nem valami szép legény; de 
okos, engedelmes, hű állat, elég, ha szólunk 
neki, soha sem kell ám verni. No de legyen 
kedved szerint, kedves leányom, egészen

i reád bizom, hogy szép kedvenczedet jóra 
szoktasd. Meglátom, hogy boldogulsz vele.

Giziké ráállt és igazán mondom, rop­
pant buzgón iparkodott, de mind hiába. 
Bibi már nem volt olyan fiatal ebecske, 
mely mindent megtanul, hanem rossz szo­
kásokban megrögzött mérges, kényes kis 
állat. Első úrnője, a Klára néni elhunyt 
barátnője, szörnyű módon elkényeztette, 
mert vannak emberek, kiknek az effélében 
kedvök telik. Giziké tehát mind hiába 
fáradozott, a szép Bibi megmaradt régi 
gonoszságában s mindennap uj meg uj ! 
baj volt vele.

Ha a gyermekek sétálni mentek, a kis j 
öleb semmikép sem akar otthon maradni, 
magukkal keleti vinni. De ez volt még ! 
csak a szép mulatság! A mérges kis jószág 
dühösen neki ment az utczán a nagyobb 
kutyáknak, de aztán persze mindig vitézül 
megfutott és Gizikéhez menekült, Csak­
hogy a nagy kutyák nem vették tréfára a j 
dolgot s természetesen a kis leánytól sem 
ijedtek meg, üldözték Bibit s mikor Giziké 
védelmezte, őt is megtámadták, úgy hogy 
az embereknek segítségre kellett sietniök 
Az egész sétamulatság el volt rontva.

Otthon a cziczával, Giziké régi kedves 
állatkájával nem tudott Bibi megférni, úgy 
hogy Giziké végre rászánta magát, hogy 
a cziczát kiköltöztesse a szobából. De ez 
már igen nehezére esett s kissé haragudni 
kezdett Bibire. Ezzel azonban Bibi egy 
csöppet sem törődött, hanem folyvást úgy 
viselte magát, mint aki ur a házban.
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Egyszer épen a Giziké székén tetszett 
neki feküdni, a kis leányka pedig dolgozni 
akart. Szelíden intett az ölebnek, hogy 
távozzék, de ez nem mozdult; kergetni 
kezdte tehát s végre le akarta lökni, de 

fl I ekkor a mérges állat hirtelen Giziké kezé- 
1 kéz kapott és azt megharapta. De már 

I ekkor az apa megelégelte a dolgot.
— Többé ne lássam a szobában! 

mondá szigorúan.
És Bibinek bizony kitették a szűrét; 

ezentúl csak az udvaron meg a tornáczon 
! volt helye. Eleinte szörnyen sivalkodott,
; mikor azonban látta, hogy ez nem használ,

I 1 elcsendesült, de aztán csak annál mérge- 
! sebb és kiállhatatlanabb lett. Most már G i- 

zike sem vágyódott többé utána, sőt feléje 
sem nézett s mindenki örült, mikor Klára 
néni végre hazatért es Bibit visszavitték 
hozzá. Búcsúzáékor Giziké még egyszer 
megnézte a szép kis kedvenczet és igy szólt:

— Mehetsz, nem sajnállak biz éu egy 
csöppet sem. Mikor ide hoztak, azt hittem, 
nem fogok tőled megválhatni, de most 
örülök, hogy végre eltakarodol innen. Szép 
vagy, nagyon szép, csakhogy ez uem elég 
ám, barátocskám, mert gonoszságod miatt 
senki sem szerethet, aki ismer. Igaza volt 
apácskának : a szépség maga jóság nélkül 
semmit sem ér s a derék öreg Néró, bár 
csúnya, kedvesebb nekem mint te, akár­
milyen szép vagy. Menj Isten hírével, nem 
búsulok utánad.

Megértette-é Bibi e szavakat, nem 
tudom, de annyi bizonyos, hogy nem vette 
szivére, mert a leánykától, aki olyan jó 
volt hozzá, közönyösen elfordult s engedte 
magát haza vezettetni. Giziké azonban ez 
időtől fogva egy hasznos tanúságot tartott

mindig eszében és sohasem azt nézte, hogv 
valaki vagy valami külsőleg szép-e. hanem 
azt. hogy bir-e olyan tulajdonságokkal, 
melyek megérdemlik a szeretetet.

Két kis szökevény.
Kicsike történet tizennégy képben.

Könyvénél Mariska, kalithöl miül árka 
Basa» néznek ki a napsütötte tájra.

»Kn biz nem tanulok ebben a 
Jöjj kicsi madárkám, sétáljunk k
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Kis leant/ utána szalad nagy ijedten,
Ide a madár mindig tovább-tovább lebben.

A madárka ugrál, vígan csicseregve, 
Kapfényre kimenni hogy ne volna kedve! 
belköti kalapját kis Mariska szépen 
ti aztán kioson a kalittal kezében. ■J:

Dalolva köszöntik a virágos rétet,
Hajh ! de a nagy vigság ér szomorú véget! 
»Jaj Istenem ! Nem volt zárva a kalitka ! « 
Kiröppent a madár, elbújt a csalitba.

/W'

Már tovább nem bírja, kimerültén dől le, 
Mit szól majd mamácska !.. - jaj, mi lesz

belőle!
(Vége következik.)
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